LIG]J
Nit. 20/2018

PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE
REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES PER
VERTETIMIN E PERIUDHAVE TE SIGURIMIT PER REALIZIMIN E SE DREJTES
PER PENSION

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, té Kushtetutés, me propozimin e Késhillit té
Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1
Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t€¢ Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe Qeverisé
s¢ Republikés sé¢ Kosovés pér vértetimin e periudhave t€ sigurimit pér realizimin e sé drejtés pér pension,
sipas tekstit € 1 bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e tij.
Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar né datén 12.4.2018

Shpallur me dekretin nr. 10772, daté 23.4.2018 t¢ Presidentit t& Republikés s¢ Shqipérisé, Ilir
Meta

MARREVESHJE
NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE
QEVERISE SE REPUBLIKES SE KOSOVES PER VERTETIMIN E PERIUDHAVE TE
SIGURIMIT PER REALIZIMIN E SE DREJTES PER PENSION

Késhilli 1 Ministrave té Republikés sé Shqipérisé dhe Qeveria e Republikés sé Kosovés, me déshirén pér
té rregulluar marrédhéniet e tyre né ¢éshtje té€ caktuara nga fusha e sigurimeve shogérore, kané réné dakord
si mé poshté.

PJESA I
DISPOZITA TFE PERGJITHSHME

Neni 1
Pérkufizimi i termave

1. Né kété marréveshje, me termat né vijim, kuptojmé:
1.1 “Palét kontraktuese™:

1.1.1 Késhilli i Ministrave i Republikés sé¢ Shqipérisé;
1.1.2 Qeveria e Republikés sé¢ Kosovés.



2. “Autoriteti kompetent’:

2.1 Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé, Ministria e Financave dhe Ekonomisé;

2.2 Pér Qeveriné e Republikés sé Kosovés, Ministria e Punés dhe e Miréqenies Sociale.

3. “Institucioni Kompetent™:

3.1 Pér Késhillin e Ministrave t€ Republikés sé Shqipérisé, Instituti i Sigurimeve Shogérore;

3.2 Pér Qeveriné e Republikés sé Kosovés, Departamenti i Pensioneve té€ Republikés sé¢ Kosovés;

4. “Periudhat e sigurimit™:

4.1 Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé, me periudhén e sigurimit nénkuptojmé
periudhat e pagesés sé kontributeve ose periudhat e punésimit, ose té vetépunésimit, té pércaktuara
ose té pranuara si té tilla nga legjislacioni, sipas t€ cilit jané plotésuar ose t€ konsideruara si té
plotésuara, si dhe té gjitha periudhat e njohura nga ky legjislacion si ekuivalente té periudhave té
sigurimit;

4.2 Pér Qeveriné e Republikés sé¢ Kosovés, periudha pér té cilat jané paguar kontributet pér
sigurimin pensional dhe invalidor:

4.2.1 1 regjistruar né bazén e té dhénave deri mé 31.12.1998, si periudhé sigurimi, duke pérfshiré
edhe periudhén e sigurimit me kohézgjatje té shtuar;

4.2.2 Periudhat e konfirmuara té sigurimeve shogérore deri mé 31.12.1998, t€ kontrolluara dhe té
vértetuara sipas legjislacionit t€ Republikés sé Kosovés nga ana e institucionit kompetent;

4.2.3 Periudhat e konfirmuara té sigurimeve shogérore pas 30.6.2002, té€ kontrolluara dhe té vértetuara
sipas legjislacionit t€¢ Republikés sé Kosovés nga ana e institucionit kompetent.

5. “Legjislacion”, ligje, akte nénligjore dhe dispozita t€ tjera, té cilat u referohen fushave t€ caktuara, né
nenin 2 té késaj marréveshjeje.

0. “I siguruari”, personi, i cili, né bazé t€ punésimit ose t€ zhvillimit t€ veprimtarisé, éshté i siguruar ose
ka gené i siguruar sipas pikés 5 t€ kétij neni, kritere té cilat merren parasysh pér njohjen e sé drejtés pér
pérfitim, sipas nenit 2 té késaj marréveshjeje.

7. “Pensioni”:

7.1 Pér Késhillin e Ministrave té Republikés sé Shqipérisé:

7.1.1 Pensioni i plegérisé, i invaliditetit dhe familjar, duke pérfshiré té gjitha shtesat, kompensimet dhe
rritjet sipas dispozitave ligjore té pércaktuara né nenin 2 t€ késaj marréveshjeje;

7.2 Pér Qeveriné e Republikés sé Kosovés:

7.2.1 Pensioni né bazé té€ punésimit, respektivisht 1 pagesés sé kontributeve.

8. “Anétar i familjes”, personi i pércaktuar si 1 till€ sipas legjislacionit té shtetit kontraktues.

9. “Vendbanim”, vendbanimi 1 pérhershém.

10. T¢€ gjithé termat tjeré t€ cilét nuk jané pércaktuar né kété marréveshje, kané kuptim té caktuar sipas
dispozitave ligjore té paléve kontraktuese.

Neni 2
Fusha e zbatimit ligjor

1. Kjo marréveshje do té zbatohet né pérputhje me legjislacionin né fuqi té€ paléve kontraktuese qé
rregullon fushén e pensioneve.

2. Dispozitat e késaj marréveshjeje, zbatohen vetém pér vértetim reciprok té periudhave té sigurimit,
me géllim t€ plotésimit té kushteve pér arritjen e sé drejtés pér pensionin e pleqéris€, pensionin e invaliditetit
dhe pensionin familjar.

3. Palét kontraktuese sipas késaj marréveshjeje marrin parasysh periudhat e sigurimit, t€ cilat i siguruari
1 ka plotésuar sipas dispozitave ligjore té paléve kontraktuese, pér aq sa éshté e nevojshme pér té plotésuar
kushtet minimale pér pension.

4. Kjo marréveshje do té zbatohet edhe pér dispozitat ligjore qé do ti zgjerojné skemat aktuale me



kategori t€ reja pérfituesish, né rast se né lidhje me kété€ nuk ka kundérshtime nga pala kontraktuese e cila
ka ndryshuar legjislacionin e saj, pér té cilin pala tjetér kontraktuese do té njoftohet brenda gjashté muajve
nga publikimi zyrtar i akteve té cilésuara.

Neni 3
Fusha e zbatimit personal

1. Kjo marréveshje do t€ zbatohet pér shtetasit e paléve kontraktuese, té cilét kané pérfunduar periudhat
e sigurimit né territorin e secilés palé kontraktuese.

Neni 4
Trajtim i barabarté

2. Nése nuk éshté parashikuar ndryshe me kété marréveshje, té gjithé personat e pérfshiré né kété
marréveshje do té trajtohen né ményré t€ barabarté prej paléve kontraktuese né lidhje me té drejtat dhe
detyrimet pér plotésimin e kushteve dhe pagesén e pérfitimeve qé rrjedhin drejtpérdrejt prej legjislacionit
t€ paléve kontraktuese ose sipas dispozitave t€ késaj marréveshje.

PJESA I
VERTETIMI I PERIUDHAVE TE SIGURIMIT DHE LESHIMI I VERTETIMEVE

Neni 5
Procedura pér vértetimin e periudhave té sigurimit

1. Institucioni kompetent i palés kontraktuese, né bazé té€ vendbanimit t€ personit, fillon procedurén
pér konfirmimin e periudhave té sigurimit népérmjet formularéve RK/RSH1-RSH/RKI1, respektivisht
RSH/RK1-RSH/RK1, né ditén kur personi e ka paraqitur kérkesén. Kérkesés i bashkéngjiten kéto
dokumente:

1.1 Fotokopja e librezés s€ punés e personit qé bén kérkesén;

1.2 Vértetimin, nése personi qé paraqet kérkesén éshté pérfitues i pensionit, i léshuar nga institucioni
kompetent 1 palés kontraktuese;

1.3 Vértetimin, nése personi qé paraqet kérkesén éshté i punésuar apo ushtron aktivitet si i
vetépunésuar, i léshuar nga institucioni kompetent 1 palés kontraktuese;

2. Vértetimi i petiudhave té sigurimit kryhet né formularé dygjuhésoré RSH/RK2-RK/RSH2,
respektivisht RK/RSH2-RSH/RK2, i léshuar nga institucioni kompetent i palés kontraktuese.

3. N€ pajtim me nenin 2, paragrafi 3, t€ késaj marréveshjeje, periudhat e sigurimit t€ plotésuara sipas
dispozitave ligjore t€ njérés palé kontraktuese, bashkohen me periudhat e sigurimit té plotésuara, sipas
dispozitave ligjore, té palés tjetér kontraktuese, me kusht g€ ato t€ mos jené pér té njéjtén periudhé kohore.

4. Dispozitat e késaj marréveshjeje nuk zbatohen, nése periudha e sigurimit e plotésuar tek institucioni
kompetent, nga paragrafi 1 1 kétij neni, éshté¢ mé e shkurtér se 12 muaj, pérvegse né rastet kur éshté
pércaktuese pér t€ fituar t€ drejtén pér pension.

5. Pér vértetimin e ploté dhe autentik t€ gjendjes faktike, institucionet kompetente t€ mund té kérkojné
fakte, konsultime dhe sqarime plotésuese.

0. Autoritetet kompetente té paléve kontraktuese pércaktojné formularét sipas paragrafit 1 dhe 2 té kétij
neni, t€ cilat do té shérbejné pér zbatimin e késaj marréveshjeje.

Neni 6
Pércaktimi i sé€ drejtés pér pension

1. Té€ drejtén pér pension, kur pér efekt té plotésimit t€ kushteve minimale merren edhe periudhat e
sigurimit té pércaktuara nga shteti tjetér kontraktues, né pérputhje me nenin 2, paragrafi 3, té késaj



marréveshjeje, e vérteton institucioni kompetent i palés kontraktuese né territorin e sé cilés i siguruari ka
vendbanim té pérhershém dhe éshté shtetas.

2. Palét kontraktuese nuk kané obligime financiare té veganta né zbatim t€ pikés 1 té kétij neni, pér palét
té cilat nuk jané shtetas t€ saj.

3. Institucioni kompetent, i cili vérteton té drejtén pér pension, né pérputhje me kété marréveshje, kryen
pagesén e pensionit pér personat té cilét i plotésojné kushtet sipas paragrafit 1 té kétij neni.

PJESA 111
DISPOZITA TE TJERA

Neni 7
Shkémbimi i informacionit

Institucionet kompetente té paléve kontraktuese detyrohen té shkémbejné informacione, té cilat lidhen
me masat e ndérmarra pér zbatimin e késaj marréveshjeje, si dhe me t€ gjitha ndryshimet né legjislacionin
paléve kontraktuese, qé ndikojné né zbatimin e késaj marréveshjeje.

Neni 8
Lehtésirat fiskale

Pérjashtimet nga tatimet dhe taksat, té parashikuara nga legjislacionet e paléve kontraktuese, aplikohen
edhe pér zbatimin e késaj marréveshjeje.

Neni 9
Njohja e vértetimeve

Dokumentet zyrtare, vértetimet, respektivisht, dokumentet qé dalin me géllim té zbatimit té késaj
marréveshjeje nga autoriteti ose institucioni i njé pale kontraktuese, do té konsiderohen té vlefshme edhe
pér autoritetin ose institucionin e palés tjetér kontraktuese. Forma, pérmbajtja dhe ményra e komunikimit
pércaktohen né marréveshjen administrative.

Neni 10
Komunikimi ndérmjet autoriteteve kompetente dhe institucioneve kompetente

Pér zbatimin e késaj marréveshjeje autoritetet kompetente dhe institucionet kompetente do té
komunikojné drejtpérdrejt népérmjet gjuhéve zyrtare té paléve kontraktuese.

Neni 11
Mbrojtja e t& dhénave personale

1. Cdo informacion apo e dhéné, qé shkémbehet mes paléve kontraktuese, éshté konfidenciale dhe
pérdoret vetém pér zbatimin e dispozitave té€ késaj marréveshjeje.
2. Té dhénat personale mbrohen né pérputhje me legjislacionin e paléve kontraktuese.

PJESA IV
DISPOZITAT KALIMTARE DHE PERFUNDIMTARE

Neni 12
Vlefshméria dhe zbatimi

1. Me kété marréveshje pérfshihen periudhat e sigurimit té€ pércaktuara né nenin 1, pika 5 e késaj
marréveshjeje.
2. Dispozitat e késaj marréveshjeje zbatohen pér kérkesat e konfirmimit té periudhave té sigurimit, té



dorézuara pas hyrjes né fuqi t€ késaj marréveshjeje.

Neni 13
Ndryshimet dhe plotésimet

Ndryshimet dhe plotésimet béhen vetém duke ndjekur té njéjtén proceduré si né rastin e hartimit té
késaj marréveshjeje.

Neni 14
Kohézgjatja e marréveshjes

1. Kjo marréveshje lidhet me kohé té pacaktuar.

2. Secila palé kontraktuese mundet qé né vitin vijues kalendarik, né formé té shkruar, né rrugé
diplomatike, té anulojé né ditén e fundit t€ atij viti, ku periudha e njoftimit nuk mund té jeté mé e shkurtér
se gjashté muaj.

3. NE rast t€ anulimit t€ késaj marréveshjeje, dispozitat e saj do té zbatohen edhe mé tej pér té drejtat e
fituara, si dhe né kérkesat pér realizimin e t€ drejtave, té paraqitura deri né ditén anulimit t€ saj.

Neni 15
Zgijidhja e mosmarréveshjeve

(do mosmarréveshje qé lind nga interpretimi i zbatimit t€ késaj marréveshjeje do té zgjidhet népérmjet
konsultimeve dhe negocimeve mes paléve.
Neni 16
Hyrja né fuqi

1. Kjo marréveshje hyn né fuqi ditén e paré pas pérfundimit t€ muajit né té cilin éshté pranuar njoftimi
1 fundit, né formé té€ shkruar, me té cilin palét kontraktuese né rrugé diplomatike informohen ndérmjet tyre
pér plotésimin e procedurave t€ brendshme juridike t¢ domosdoshme pér hyrjen né fuqi t€ késaj
marréveshjeje.

2. Né konfirmimin e késaj, t€ autorizuarit nga qeverité e tyre e nénshkruajné kété marréveshje.

3. Nénshkruar né , mé , né dy ekzemplaré
origjinalé, né gjuhét shqipe, serbe dhe angleze, me t€ cilat té gjitha tekstet jané njélloj autentike. N€ rast t&
interpretimit t€ ndryshém, mbizotéron teksti né gjuhén shqipe.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE
TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Z. Arben Ahmetaj/Ministér i Financave
dhe Ekonomisé

PER QEVERINE E REPUBLIKES SE
KOSOVES
Z.. Skender Recica/Ministér i Punés dhe
Miréqgenies Sociale




